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Montazni navod

Ramovy prvek , VarioModul”
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1. Obecné informace

Tento navod je soucasti dodavky.

Nebezpecdi!

Kazda osoba povéfena montazi, obsluhou a opravou vyrobku je povinna dodrzovat
tento navod, precist si jej a porozumét mu.

Spoleénost Langmatz GmbH nepiebira zaruku za Skody a provozni poruchy,

k nimz dojde v disledku nedodrzovani navodu.

Zde popsany vyrobek ,VarioModul“ odpovida nejnovéjSimu stavu techniky ke dni vyti§téni navodu k
obsluze a je dodavan v provozné bezpecném stavu. Svévolné zmény nejsou povoleny.

Firma Langmatz GmbH varuje pfed nespravnym pouzitim vyrobku.

Provozovatel musi zabezpecit

» ochranu pfed poSkozenim zdravi a usmrcenim uZivatele a tfetich osob,

e provozni bezpeénost zafizeni,

+ vylou€eni vypadku ¢innosti a nepfiznivych dopadl na zivotni prostfedi v dusledku
nespravné manipulace s vyrobkem.

V zajmu dalSiho vyvoje si vyhrazujeme pravo provadét na jednotlivych konstrukénich jednotkach a
Castech pfislusenstvi zmény, které pfi zachovani hlavnich charakteristik uzname za prospésné pro
zvyseni bezpecnosti a vykonnosti zafizeni.

Autorské pravo k tomuto navodu pfislusi firmé Langmatz GmbH.

2. Bezpeénostni upozornéni

Je tieba dodrzovat nize uvedené predpisy a pokyny:

» V pfipadé poSkozeni plati zakaz dalSiho pouziti vyrobku. V takovém pfipadé kontaktujte servisni
linku (viz zadni strana).

« Zainstalaci, provoz a udrzbu vestavnych prvkl nese odpovédnost provozovatel.

Nebezpedi!
Pri instalaci, ovladani a opravé je nutné dodrzovat prislusné
predpisy, tykajici se bezpeénosti prace a ochrany zivotniho prostredi.



3. Popis vyrobku

V tomto navodu je popsana zejména montaz a instalace VarioModull ve standardni Sachté.

3.1 Rozméry / varianty
(rozmérovy udaj v mm)

Varianta : i Pozadovany zlom @ 160mm
LW 550
LW 800
LW 1165

LW 1400

LW 1600

Obr. 1

3.2 Technické udaje

Celkova hmotnost: LW 550 cca 6,7 kg
LW 800 cca 10 kg
LW 1165 cca 14 kg
LW 1400 cca 17 kg
LW 1600 cca 20 kg

Material: ram - ocel (pozinkovana)
kryci desky - plast (PC)

Tfida zatizeni: vhodné pro kompletni Sachtu tfidy zatizeni
DIN EN 124 / D 400



4. Rozsah dodavky

(Podle pozadavku)

4.1 Priklad | kompletni Sachta, LW 800 x 1400 s VarioModulem

VarioModul LW 1400
VarioModul LW 800

Obr. 2

4.2 Priklad | jednotlivy VarioModul LW 1400

Pol. 1 6 x ocelovy spojovaci Clanek
, } Pol. 2 6 x spojovaci plech
‘ Pol. 3 6 x upeviovaci hmozdinka
\ -

’.i

Volitelné:

(Neni soucasti standardni dodavky)

Pol. 4 zavadéci prvek s
max. 5 x tésnéni chranicky
@ 160 mm

Pol. 5 zavadéci prvek s

max. 5 x stupriovitou
ucpavkou @ 160 mm

Obr. 3



5. Potrebné nastroje

| 1

6. Instalace a montaz

Obr. 4

6.1 Spojeni VarioModulu se standardnim ramovym prvkem

Standardni Standardni
ramovy prvek rohova spojka

Dno Sachty Ram (V =70 mm)

Obr. 5

Obr. 6

DULEZITE!

Mezi Variomodulem a dnem Sachty musi
byt vZdy namontovan
alespon jeden ram V =70 mm.

» Spojte potifebné VarioModuly a
standardni ramové prvky (standardni
rohovy spoj).

* Na ramovy prvek nasadte kompletni
ram (V =70 mm).

« Ram (V =70 mm) spojte
se dnem Sachty.
* Spojovaci plechy (2)
vlozZte do pfislusnych drazek
ve VarioModulu.
« Zafixujte upeviovaci hmozdinkou (3)
na ramu (V =70 mm).

& Pozor!
Spojeni VarioModulu se

standardnim ramem musi byt
vzdy provedeno pomoci
spojovaciho plechu (2)!



6.2 Spojeni VarioModulu s VarioModulem

* Ocelovy spojovaci ¢lanek (1) vlozte do
prislusné drazky ve VarioModulu a
protlacte jej obéma VarioModuly (A).

* Do drazky ocelového spojovaciho ¢lan-
ku vlozte Sroubovak a otocte jim zboku
doleva nebo doprava (B).

Pozor!
Spojeni VarioModulu s

VarioModulem musi byt vzdy
provedeno pomoci ocelového
A B spojovaciho prvku (1)!

Obr. 7

DalSi uspofadani korpusu Sachty, viz navod k instalaci a montazi, ktery je sou€asti dodavky
kompletni Sachty!

6.3 Vymontovani desky modulu z VarioModulu

«  Pomoci Sroubovaku zdvihnéte aretacni
vystupek na desce modulu.

* Rukou nebo klestémi uchopte
desku modulu a vyjméte ji.

Obr. 8

6.4 Vylomeni pozadovaného zlomu @ 160 mm v desce modulu

* Na oznaCeném misté prorazte kladivem
pozZadovany zlom.

Obr. 9



6.5 Moznost uzemneéni

* Na vnitini strané kazdého
VarioModulu Ize na ¢tyfech mistech
instalovat uzemneéni.




7. Vécné vady

Pro ramovy prvek ,VarioModul® pfebira spoleénost Langmatz GmbH ruceni za vécné vady v
délce 24 mésicl ve smyslu § 434 BGB (Obc&anského zakoniku), po€itano od data dokladu o
koupi.

V ramci této zaruky firma zdarma vymeéni nebo opravi vSechny dily, k jejichZ poSkozeni
dojde v dusledku vyrobni vady ¢i vady materialu.

Objednavatel musi vady reklamovat okamzZité a pisemnou formou.

Naroky na nahradu Skody objednavatele z titulu vécné vady nebo z jakéhokoliv
pravniho divodu jsou vylouceny.

Z ru€eni jsou dale vylou€eny Skody nebo poruchy, které Ize vysvétlit
* nespravnym pouzitim,

» pfirozenym opotfebenim nebo

» zasahem tfetich osob.

Po opravé provedené na zakladé reklamace se neprodluZuje zaruéni doba pro vyménéné
dily ani pro vyrobek.

Vybérem ramového prvku ,VarioModul® jste se rozhodli pro velmi kvalitni produkt,
ktery odpovida nejnovéjSimu stavu techniky. Pokud se vSak pfesto vyskytnou problémy,
obratte se prosim na nasi zakaznickou linku (viz zadni strana).

8. Management kvality

Systém managementu kvality firmy Langmatz GmbH ma certifikaci podle
DIN EN ISO 9001.

9. Vylouéeni ruceni

Udaje obsazené v tomto technickém dokumentu jsou podle technickych pravidel i podle nej-
lepSiho védomi zobrazeny patficné a spravné, nezarucuji vSak vlastnosti. Ten, kdo pouziva
vyrobky spolec¢nosti Langmatz GmbH, je vyslovné povinen rozhodnout na vlastni odpovéd-
nost o pouzitelnosti a u€elnosti vyrobku pro zamysleny ucel pouziti. Ru€eni za vyrobek,
prislibené spoleCnosti Langmatz GmbH, se vztahuje vyhradné na nase prodejni, dodaci a
platebni podminky. Ruc€eni spole¢nosti Langmatz GmbH z dlivodu nahodnych, nepfimych
nebo z toho vyplyvajicich naslednych Skod i posSkozeni, jez Ize vysvétlit jinym ucelem pouziti
vyrobku, nez ktery zde byl popsan a uveden, je vylouceno.

10. Adresy

Langmatz GmbH LIC technika, s.r.o.

Am Gschwend 10 Dr. Sedlaka 763

D-82467 Garmisch-Partenkirchen CZ-339 01 Klatovy Il
Telefon: +49 8821 920 0 Telefon: +420 602 673 498
E-mail: info@langmatz.de E-mail: lic@lic.cz
www.langmatz.de www.lic.cz



11. Poznamky

10



11



D-82455 Garmisch-Partenkirchen
Telefon +49.8821920-0
E-mail  info@langmatz.de
www.langmatz.de

Nase servisni linka: +49 8821-920-137 (Langmatz GmbH)
+420 602 673 498 (LIC technika, s.r.0)
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